Y"DAIKIN

Aire acondicionado

Datos técnicos

BS-Q14A






] + Accessorio *« BS-Q14A
1 Caracteristicas............................................... 2
2 Especificaciones. ... 3
Especificaciones técnicas ... 3
Especificaciones eléctricas ... 3
3 Ajustes de los dispositivos de seguridad........................ 4
4 OpCIONES ... 5
) Planos de dimensiones............................ 6
6 Centrodegravedad............................................... 9
7 Diagramas de tuberias ......................................... 12
8 Diagramasde cableado ......................................... 15
Diagramas de cableado para sistemas monofasicos ............... 15
9 Datos acusticos. ... 19
Espectro de presionsonora ... 19
| + Accessories * BS-Q14A




1

| 7 pAankine Accessorio « BS-Q14A

Caracteristicas

Gama exclusiva de cajas BS sencillas y multiples para un disefio
rapido y flexible

Tiempo de instalacién considerablemente reducido gracias a la
amplia gama, tamafio compacto y peso ligero de las cajas BS
multiples

Hasta un 70% mas pequefia y un 66% mas ligera que las series
anteriores

Instalacién mas rapida gracias al nimero reducido de puntos de
soldadura y cableado

Todas las munidades interiores se pueden conectar a la caja BS

Menos puertos de inspeccién necesarios en comparacion a la
instalacion de cajas BS sencillas

Hasta 16 kW de capacidad disponible por puerto

Se pueden conectar unidades hasta de la clase 250 (28kW)
combinando 2 puertos

Sin limite de puertos sin utilizar, lo que permite la instalacién por
fases

Instalacién mas rapida gracias a la conexion abierta

Se puede conectar a los modelos REYQ-T de unidades de
recuperacion de calor
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2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas BS4Q14A BS6Q14A BS8Q14A BS10Q14A BS12Q14A BS16Q14A
Consumo Refrigeracion Nom. kW 0,043 0,064 0,086 0,107 0,129 0,172
Calefaccion Nom. kw 0,043 0,064 0,086 0,107 0,129 0,172
NUmero maximo de unidades interiores conectables 20 30 40 50 60 64
NUmero maximo de unidades interiores conectables por derivacion 5
Numero de derivaciones 4 6 8 10 12 16
indice de capacidad méaxima de las unidades interiores conectables 400 600 750
indice de capacidad maximo de las unidades interiores conectables por 140
derivacion
Dimensiones Unidad AlturaxAnchurax | mm 298x370x430 298x580x430 298x820x430 298x1.060x43
Profundidad 0
Peso Unidad kg 17 4 | % EE 50
Carcasa Material Placa de acero galvanizado
Conexiones de Unidad exterior Liquido | D.E. mm 9,5 12,7 12,7/15,9 (3) 15,9 15,9/19,1(3) 19,1
tuberia Gas D.E. mm 22,2/19,1(3) | 28,6/22,2 (3) 28,6 28,6/34,9(3) | 28,6/34,9(3) 349
Gasde |D.E. mm 19,1/159(3) | 19,1/22,2(3) | 19,1/22,2(3)/ 28,6
descar 28,6 (3)
ga
Unidad interior Liquido |D.E. mm 9,5(1)/6,4(2)|95(1)/64(2)|95(1)/6,4(2) [95(1)/6,4(2)|95(1)/6,4(2)|95(1)/6,4(2)
Gas D.E. mm 15,9 (1) /12,7 | 159 (1)/12,7 | 159 (1)/12,7 | 159 (1)/12,7 | 159 (1)/12,7 | 159 (1) /12,7
@ (2) (2) @ (2) 2)
Aislamiento térmico insonorizador Espuma de uretano, espuma de polietileno
Accesorios estandar : Abrazaderas;
Accesorios estandar : Insulation tube;
Accesorios estandar : Abrazadera metalica para el tubo de drenaje;
Accesorios estandar : Accessory pipe;
Accesorios estandar : Material de sellado;
Accesorios estandar : Stopper pipes;
Accesorios estandar : Insulation tube for stopper pipes;
2-2 Especificaciones eléctricas BS4Q14A BS6Q14A BS8Q14A BS10Q14A BS12Q14A BS16Q14A
Alimentacion eléctrica | Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Tension \Y 220-440
Limites de tensién | Min. % -10
Max. % 10
Circuito total Amperios minimos del circuito (MCA) A 04 0,6 0,8 1,0 1,2 1,6
Amperios maximos del fusible (MFA) A 15
Notas
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9) Siguiente valor nominal inferior de fusible estandar: min. 15A
10) Seleccione el tamafio del cable en funcion del valor de MCA.
11) En lugar de un fusible, utilice un disyuntor.

4) El lado de triple tuberia requiere aislantes (suministrados en la obra)
5) Limites de tension: las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensién que se suministre a los terminales de las unidades esté dentro de los limites maximo y
minimo establecidos.

6) La variacion méxima permitida de tension entre fases es del 2%.
7) MCAIMFA: MCA = 1,25 x FLA

1) Cuando conecte unidades interiores de la clase 50 o inferior, no sera necesario cortar el tubo de salida
Cuando conecte unidades interiores de la clase 63 o superior, serd necesario cortar el tubo de salida
Diameter when using the attached reducer. If the joint does not fit, a reducer is requested (field supply).

« Accessories * BS-Q14A




3

] + Accessorio - BS-Q14A

Ajustes de los dispositivos de seguridad

3 -1 Ajustes de los dispositivos de seguridad
BS-Q14A
Dispositivos de seguridad
WODELO Fusible de la PCI
BS4Q14A 250V 3,15A
BS6Q14A 250V 3,15A
BS8Q14A 250V 3,15A
BS10Q14A 250V 3,15A
BS12Q14A 250V 3,15A
BS16Q14A 250V 3,15A

4D086060
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4 Opciones
4 -1 Opciones

BS-Q14A
Nombre de opcion BS4Q14A | BS6Q14A BS8Q14A | BS10Q14A BS12Q14A | BS162Q14A
Kit de tubo cerrado KHFP26A100C
Kit de juntas KHRP26A1250C
Kit de funcionamiento silencioso KDDN26A4 | KDDN26A8 | KDDN26A12 | KDDN26A16
3D087639
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Planos de dimensiones
Planos de dimensiones
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N° | Nombre de las piezas

Observaciones

1 Orficio de conexion del tubo de gas de aspiracion de la unidad exterior (Notas 5, 6)

Conexion soldada de 822,2mm
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Orifiio de conexidn del tubo de gas de altabaja presion de a unidad exterior (Notas 5,6)

Conexion soldada de 19,1mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad exterior (Notas 5, 6)

Conexion soldada de 9,5mm

Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 15,9mm

Conexion soldada de 12,7mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 29,5mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 26,4mm

Cuadro eléctrico (nota 1)

2
3
4
5 Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)
6
7
8
9

Abrazaderas de suspension

M8~M10

10 | Terminal de conexion a tierra

M4

11 | Toma de drenaje

VP20 (D.E. @ 26mm/ D.I. 8 20mm)

12 | Tubo suministrado (Notas 5, 6)

Conexion soldada de 19,1mm

13 | Tubo suministrado (Notas 5, 6)

Conexién soldada de 15,9mm

14 | Orificio de inspeccion

NOTAS

. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el
producto es necesaria otra compuerta.

. Realice la instalacion en un lugar donde el sonido del refrigerante no moleste. No debe instalarse en
lugares como el espacio de techo de una habitacién donde haya personas.

. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.

. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar tal
cual. En el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexion. Consulte la figura anterior.

. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el diametro de la junta no se
adapta al lado de la tuberia triple.

. Para el lado de la tuberia triple se necesitan aislantes (suministrados en la obra).

. Se trata de un espacio para guardar el panel superior durante el mantenimiento.

. Realice la instalacion en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.

. Es un espacio para retirar la bandeja de drenaje.

0.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.

BS6Q14A

1
4
: |

(Espacio delpemo ce suspension)

SRR

" 15
bt ,

N

N

PR

)
)

'l

(Espacio del pemo de suspension)

Compuerta de inspeccion
1450 (nota 1)

S T =

300 0 mas.

Espacio para
AanHnE)

Nota9) ~ =

5000 més 17

(Nota 3) (Nota §) T

| (Espacio para

["mantenimiento)

(Espacio para
“Tatenimiento) (Nota 3)

Punto de corte
| (Centro de la zona de conexidn)

a._ T

—~Zona e conexion

e 3D086004

N° | Nombre de las piezas

Observaciones

Orficio de conexion del tubo de gas de aspiracidn de fa unidad exterior (Notas 5, 6)

Conexién soldada de 928,6mm

Orficio 4n del tubo de gas de altalb

(n de 2 unidad exterior(Notas 5,6)

Conexion soldada de ¢19,1mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad exterior (Notas 5, 6)

Conexion soldada de g12,7mm

Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 815,9mm

Conexion soldada de g12,7mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 9,5mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 26,4mm

Cuadro eléctrico (nota 1)

1
2
3
4
5 | Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)
6
7
8
9

Abrazaderas de suspension

M8~M10

10 | Terminal de conexion a tierra

M4

11 | Toma de drenaje

VP20 (D.E. g 26mm/ D.I. g 20mm)

12 | Tubo suministrado (Notas 5, 6)

Conexion soldada de 822,2mm

13 | Orificio de inspeccion

-

N

w

o

NOTAS

. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el
producto es necesaria otra compuerta.

. Realice la instalacion en un lugar donde el sonido del refrigerante no moleste. No debe instalarse en
lugares como el espacio de techo de una habitacién donde haya personas.

. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.

. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar
tal cual. En el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexion. Consulte la figura
anterior.

. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el didmetro de la junta no se
adapta al lado de la tuberia triple.

. Para el lado de la tuberia triple se necesitan aislantes (suministrados en la obra).

. Se trata de un espacio para guardar el panel superior durante el mantenimiento.

. Realice la instalacion en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.

. Es un espacio para retirar la bandeja de drenaje.

0.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.
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Planos de dimensiones
Planos de dimensiones
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N° | Nombre de las piezas Observaciones 3D086005
1 Orifco de conexion deltubo de gas de aspiracion de la unidad exterior (Notas 5,6) | Conexion soldada de #28,6mm I
- - ” NOTAS
2 Orficio de del ubo de ges de altalbe dela unidad exterior (Notas 5,6) | Conexion soldada de 19,1mm
3| Orifcio de conexion del tubo de liquido de la unidad exterior (Notas 5,6) | Conexion soldada de @12,7mm 1. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el
4 Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4) Conexion soldada de 15,9mm producto s necesaria otra compuerta.
5 | Orfico de conexién deltubo de gas de la nidad interior(nota4) | Conexion soldada de @12,7mm 2. Realice la instalacion enun lugar donde el sopidq del refrigerante no moleste. No debe instalarse en
6 | Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4) | Conexién soldada de 9,5mm lugares como el, espacio de teCh‘? de ,Una habltacpn d(,mde haya personas.
— " — - — 3. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.
7 Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota4) | Conexion soldada de #6,4mm . . . . .
— 4. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar
8 | Cuadro eléctrico (nota 1) tal cual. En el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexién. Consulte la figura
9 | Abrazaderas de suspension M8~M10 anterior.
10 | Terminal de conexion a tierra M4 5. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el didmetro de la junta no se
11| Toma de drenaje VP20 (D.E. @ 26mm/ D.I. 8 20mm) adapta al lado de la tuberia triple.
12| Tubo suministrado (Notas 5, 6) Conexin soldada de 328 6mm 6. Paraellado de la tupena triple se necesitan a|slantles (suministrados en lIa lobra).
13 | Tubo suministrado (Nolas 5. 6) Conexion soldada de 922.2mm 7. Se t(ata dg un espla’cw para guardar el panel superior durante el mantlenlmlento. )
- — 8. Realice la instalacién en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.
14 | Tubo suministrado (Notas 5, 6) Conexion soldada de 915,9mm . . . X
— — 9. Es un espacio para retirar la bandeja de drenaje.
15 | Orificio de inspeccion 10.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.
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N° | Nombre de las piezas Observaciones
p I notas
1 Orficio de conexidn del tubo de gas de aspiracidn e fa unidad exterior (Notas 5,6) |  Conexion soldada de 828,6mm
2| Oficiode coneidndel ubo de gesde alabafa presin def uidad exterir(Nots 5, 6) | Conexion soldada de @28,6mm 1. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el
3| Orifcio de conexion del tubo de liquido de la unidad exterior (Notas 5,6) | Conexion soldada de 15,9mm producto es necesaria otra compuerta.
4 | Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota4) | Conexion soldada de 15,9mm 2 Feallce la InStallacmn e.n gn 1”9? (ijonde e:]sgqld(? ,deLrefggel‘:ante no moleste. No debe instalarse en
ugares como el espacio de techo de una habitacion donde haya personas.
5 | Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota4) | Conexion soldada de 912,7mm 9 . P L . vap
— — — —— — 3. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.
6| Oriiode conerén del tubo e liguido e a unidaditrir (rfa 4] Conexin soldada de 09, 5mm 4. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar tal cual. En
7| Orifco de conexion del tubo de liquido de a unidad inerior(nota 4)| Conexion soldada de ¢6,4mm el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexién. Consulte la figura anterior.
8 | Cuadro eléctrico (nota 1) 5. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el didmetro de la junta no se
9 | Abrazaderas de suspension M8~M10 adapta al lado de la tuberia triple.
10 | Terminal de conexion a tierra V4 6. Para el lado de la tuberia triple se necesitan aislantes (suministrados en la obra).
11| Toma de drenie VP20 (DE. o 26mm/ D.\ o 20mm) 7. Se tr_ata de_ un espacio para guardar el panel superior durante el mantlen|m|ento. )
- — 8. Realice la instalacién en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.
12 Tubo suministrado (Notas 5, 6) Conexion soldada de 834,9mm
— — 9. Es un espacio para retirar la bandeja de drenaje.
18 | Orilicio de inspeccion 10.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.
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5 Planos de dimensiones
5-1 Planos de dimensiones
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N° | Nombre de las piezas Observaciones

1| Onfio de coneion del tbo d gesde aspraindef nidad everir(Notas 5, )

3D086007

Conexion soldada de 28,6mm I

NOTAS

Orficio de dn del fubo de gas de alfalb for (Nofas 5,6) [ Conexion soldada de @28,6mm

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad exterior (Notas 5, 6)

Conexion soldada de 15,9mm

Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)

Conexion soldada de 15,9mm

Conexion soldada de ¢12,7mm

. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el

producto es necesaria otra compuerta.

. Realice la instalacion en un lugar donde el sonido del refrigerante no moleste. No debe instalarse en

Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota 4)| Conexion soldada de 9,5mm Iugares como el espacio de techo de una habitacion donde haya personas.

2
3
4
5 | Orificio de conexién del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)
6
7
8
9

3. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.
Orfco deconexin del ubo de i de f uricad neror nofa )| Conexién soldada de o6 4mm 4. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar tal
Cuadro eléctrico (nota 1) cual. En el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexion. Consulte la figura anterior.
Abrazaderas de suspension M8~M10 5. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el diametro de la junta no se
10 | Terminal de conexién a tierra M4 adapta al lado de la tuberia triple.
11 | Toma de drenaje VP20 (D.E. g 26mm/ D.l. o 20mm) 6. Para el lado de la tuberia triple se necesitan aislantes (suministrados en la obra).
12 | Tubo suministrado (Notas 5, 6) Conexion soldada de 234.9mm 7. Se tr_ata dg un espacio para guardar el panel superior durante el mantlen|m|ento.
— - 8. Realice la instalacién en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.
13 | Tubo suministrado (Notas 5, 6) Conexién soldada de 19,1mm 9. Es un espacio para retirar la bandeja de drenaie.
14_] Orifico de inspeccion 10.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.
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I notas
Observaciones

N° | Nombre de las piezas

1| Orfico de conexion dl tubo de gas de aspiracion defa nidad exterior (Notas 56| Conexion soldada de @34,9mm 1. Asegurese de instalar una compuerta de inspeccion en el lado del cuadro eléctrico. Para descargar el
producto es necesaria otra compuerta.

2. Realice la instalacion en un lugar donde el sonido del refrigerante no moleste. No debe instalarse en
lugares como el espacio de techo de una habitacion donde haya personas.

3. Ocupe el espacio donde sea posible instalar canalizaciones.

Conexién soldada de 612,7mm 4. En caso de conectar a una unidad interior del tipo 20~50, no hay necesidad de cortar y se puede conectar tal

cual. En el caso de otros, corte el tubo de salida y conéctelo al tubo de conexion. Consulte la figura anterior.

Orificio de conexion del tubo de liquido de Ia nidad iterior (nota 4)| - Conexion soldada de @6,4mm 5. Puede que sea necesario utilizar un reductor (suministrado en la obra) si el didmetro de la junta no se
adapta al lado de la tuberia triple.

6. Para el lado de la tuberia triple se necesitan aislantes (suministrados en la obra).

7. Se trata de un espacio para guardar el panel superior durante el mantenimiento.

8. Realice la instalacion en un lugar donde se pueda asegurar una pendiente descendente de 1/100 o mas.

9.

1

Orifco d 0n del ubo de gas de altab n de 2 unidad (Notas 5,6 | Conexion soldada de #28,6mm

Orifcio de conexion del tubo de liquido de a unidad exterior (Notas 5,6) | Conexion soldada de #19,1Tmm

Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota4) | Conexion soldada de #15,9mm

Orificio de conexion del tubo de gas de la unidad interior (nota 4)

Cuadro eléctrico (nota 1)

2
3
4
5
6 Orificio de conexion del tubo de liquido de la unidad interior (nota )| Conexion soldada de 29,5mm
7
8
9

M8~M10
10 | Terminal de conexion a tierra M4
VP20 (D.E. ¢ 26mm/ D.I. @ 20mm)

Abrazaderas de suspension

11 | Toma de drenaje

Es un espacio para retirar la bandeja de drenaje.
0.Este es un espacio para retirar el panel superior durante el mantenimiento.

12 | Orificio de inspeccion
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8 Diagramas de cableado

8-1

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

BS4Q14A

Alimentacion

1~220-240V 50Hz x1u
RED

eléctrica

I
&——~
X15A (nota 5)
i
-]
Elg | A1 | (20
[X3u]
s
g ESQUEMA DE CUADRO ELECTRICO
>
s
g
@
I notas
1 Eldiagrama de cableado solo es para las unidades BS.
2 Las marcas en este diagrama indican; CT_1_I: Bloque de termina-
les, [22]: Conector, MK Tendido de cables, @: Terminal a tierra.
3 Para el cableado del bloque de terminales X2M ® X3M (funcio-
namiento), consulte al manual de instalacion suministrado con el
producto.
4 Elajuste de fabrica del interruptor DIP (DS1 ® DS2) es el siguiente.
Para conocer el método de ajuste del interruptor DIP (DS1 ® DS2),
consulte el "manual de instalacion" y la "precaucion de servicio" en
la tapa de la caja de control.
AlP
Unidad D Unidad C DSI [}52
oo ——————. [oem
ONECTADY JONECTAL
1237 Ve gq
PHK| WHT| YLW| ORG 5 Para X15A(A1P), retire el conector de cortocircuito y conecte la
FI|F2|F1 | F2 |X2M sefial de parada de la unidad de aire acondicionado (producto
- i | i opcional) cuando utilice el kit de drenaje (producto opcional). Para
| Lo obtener mas detalles, consulte el manual de funcionamiento que se
PHK| WHT| YLW| ORG| BLU| BLK) RED| BRMW E suministra con el kit.
EIRAERFEIREEE
N R [ R T T 3
E E Unidad BS
[N (1} i [N (N (H)(Fz)
. (Nota 3) '(Now 3) '(Nola 3) .(Nola 3) (Nota 3) ' 0
{2 . O
interior interior interior interior exterior Unidad BS
(F1)(F2) (F1)(F2) (F1) (F2 (F1)(F2) (F1)(F2) (F1) (F2)
Unidad A Unidad B Unidad C Unidad D unidad exterior Unidad BS
A1P Tarjeta de circuito impreso (control) Y4E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
C1 Condensador Y5E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad B
DS1,DS2  |Conmutador DIP Y6E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
F1U Fusible (T, 3,15 A, 250 V) Y7E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
HAP Luz parpadeante (monitor de servicio - verde) Y8E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presiéon) | Unidad C
PS Alimentacion de conmutacion Y9E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
V1R Puente de diodos Y10E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
X1M Regleta de terminales (alimentacion) Y11E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad D
X2M, X3M  |Regleta de terminales (transmisién) Y12E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Z1F Filtro de ruido
Y1E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
Y2E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad A |Accesorios opcionales
Y3E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) X15A |Conector (sefal de anomalia del kit de descarga)
3D086235
| + Accessories * BS-Q14A
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Diagramas de cableado
Diagramas de cableado para sistemas monofasicos
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Unidad A Unidad B Unidad C Unidad D Unidad E Unidad F Unidad G Unidad H __Unidad exterior Unidad BS | 56144V
X15A (nota 5
'
a
KIM@ ATP AZP | [X2NM
(Xau]
ESQUEMA DE CUADRO ELECTRICO
A1P, A2P |Tarjeta de circuito impreso (control) Y4E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y16E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
C1 Condensador (A1P, A2P) Y5E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad B|Y17E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad F
DS1, DS2|Interruptor DIP (A1P, A2P) Y6E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y18E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
F1U Fusible (T, 3,15A 250V (A1P, A2P) Y7E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y19E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Unidad
HAP Luz parpadeante (monitor de servicio - verde) (A1P, A2P) [Y8E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad C|Y20E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) nlc;a
PS Suministro eléctrico de conmutacion (A1P, A2P) YOE Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y21E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
V1R Puente de diodos (A1P, A2P) Y10E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y22E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
XM Regleta de terminales (alimentacion) YNE Vélvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad D|Y23E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad H
X2M~X4M |Regleta de terminales (transmision) Y12E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y24E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Z1F Filtro de ruido (A1P, A2P) Y13E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Accesorios opcionales
Y1E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y14E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad E | X15A |Conector (sefial de anomalia durante el drenaje) (A1P)
Y2E Vlvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad A |Y15E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y3E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
2D086236
I wnotas
1 Eldiagrama de cableado solo es para las unidades BS.
2 Las marcas en este diagrama indican; [T_I_: Blogue de terminales, []: Conector, AR Tendido de cables, @: Terminal a tierra
3 Para el cableado del bloque de terminales X2M~X4M (funcionamiento), consulte el manual de instalacion que se suministra con el producto.
4 Elajuste de fabrica del interruptor DIP (DS1 ® DS2) es el siguiente. Para conocer el método de ajuste del interruptor DIP (DS1 ® DS2), consulte el "manual de instalacion" y la "precaucion de
servicio" en la tapa de la caja de control.
5  Para X15A(A1P), retire el conector de cortocircuito y conecte la sefial de parada de la unidad de aire acondicionado (producto opcional) cuando utilice el kit de drenaje (producto opcional).
Para obtener mas detalles, consulte el manual de funcionamiento que se suministra con el kit.
16 I 7oancine Accessories * BS-Q14A
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Diagramas de cableado
1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos
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X15A (nota 5)
'
-]
MMy AP AZP AP | [X2N
ESQUEMA DE CUADRO ELECTRICO
A1P~A3P | Tarjeta de circuito impreso (control) Y7E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y22E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
C1 Condensador (A1P~A3P) Y8E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad C|Y23E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad H
DS1, DS2|Interruptor DIP (A1P~ A3P) YOE Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y24E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
F1U Fusible (T, 3,15A 250V (A1P~ A3P) Y10E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y25E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
HAP Luz parpadeante (monitor de servicio - verde) (A1P, A3P) | Y11E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad D|Y26E Vélvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad |
PS Suministro eléctrico de conmutacion (A1P, A3P) Y12E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y27E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
V1R Puente de diodos (A1P~ A3P) Y13E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y28E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
X1M Regleta de terminales (alimentacion) Y14E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad E | Y29E Vélvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad J
X2M~X5M [Regleta de terminales (transmision) Y15E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y30E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Z1F Filtro de ruido (A1P~ A3P) Y16E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y31E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
Y1E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y17E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad F | Y32E Vélvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad K
Y2E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad A|Y18E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y33E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y3E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y19E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Unidad Y34E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
Y4AE Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y20E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) ana Y35E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad L
Y5E Vélvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) |Unidad B|Y21E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y36E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y6E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Accesorios opcionales
X15A |Conector (sefial de anomalia durante el drenaje) (A1P)

2D086237

QNI QN

NOTAS

El diagrama de cableado solo es para las unidades BS.

Las marcas en este diagrama indican; 1T Bloque de terminales, [22]: Conector, E: Tendido de cables, @: Terminal a tierra

Para el cableado del bloque de terminales X2M~X5M (funcionamiento), consulte el manual de instalacion que se suministra con el producto.

El ajuste de fabrica del interruptor DIP (DS1 ® DS2) es el siguiente. Para conocer el método de ajuste del interruptor DIP (DS1 ® DS2), consulte el "manual de instalacion" y la "precaucion de
servicio" en la tapa de la caja de control.

Para X15A(A1P), retire el conector de cortocircuito y conecte la sefial de parada de la unidad de aire acondicionado (producto opcional) cuando utilice el kit de drenaje (producto opcional).
Para obtener mas detalles, consulte el manual de funcionamiento que se suministra con el kit.

| + Accessories * BS-Q14A
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8 Diagramas de cableado

8-1

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos
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ESQUENADE CUADRO ELECTRICO
A1P~A4P | Tarjeta de circuito impreso (control) Y13E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y34E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
C1 Condensador (A1P~ A4P) Y14E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad E | Y35E Vialvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad L
DS1, DS2|Interruptor DIP (A1P~ A4P) Y15E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y36E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
F1U Fusible (T, 3,15A 250V (A1P~ A4P) Y16E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y37E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) .
HAP Luz parpadeante (monitor de servicio - verde) (A1P, A4P) |Y17E Valvula de expansion eléctrica (gas de alta/baja presion) | Unidad F | Y38E Valvula de expansion eléctrica (gas de altaibaja presion) Un'l\(jad
PS Suministro eléctrico de conmutacion (A1P, A4P) Y18E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y39E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
VIR Puente de diodos (A1P~ A4P) Y19E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) ) Y40E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
X1M Regleta de terminales (alimentacion) Y20E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) Ung ad YAE Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion)  |Unidad N
X2M~X6M |Regleta de terminales (transmision) Y21E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y42E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Z1F Filtro de ruido (A1P~ A4P) Y22E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y43E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) )
Y1E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y23E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad H | Y44E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) Ungad
Y2E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad A|Y24E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y45E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y3E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y25E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y46E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion)
Y4AE Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y26E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad | | YA7E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad P
Y5E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad B |Y27E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y48E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y6E Valvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y28E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Accesorios opcionales
Y7E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y29E Valvula de expansion eléctrica (gas e altalbaja presion) | Unidad J [ X15A |Conector (sefial de anomalia durante el drenaje) (A1P)
Y8E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad C|Y30E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
YOE Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion) Y31E Vélvula de expansion eléctrica (aspiracion)
Y10E Valvula de expansion eléctrica (aspiracion) Y32E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) | Unidad K
Y1E Valvula de expansion eléctrica (gas de altalbaja presion) |Unidad D |Y33E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
Y12E Vélvula de expansion eléctrica (subrefrigeracion)
2D086238
I wnotas
1 Eldiagrama de cableado solo es para las unidades BS.
2 Las marcas en este diagrama indican; 1T Bloque de terminales, [22]: Conector, & Tendido de cables, @: Terminal a tierra
3 Parael cableado del bloque de terminales X2M~X6M (funcionamiento), consulte el manual de instalacion que se suministra con el producto.
4 Elajuste de fabrica del interruptor DIP (DS1 ® DS2) es el siguiente. Para conocer el método de ajuste del interruptor DIP (DS1 ® DS2), consulte el "manual de instalacién" y la "precaucion de

5  Para X15A(A1P), retire el conector de cortocircuito y conecte la sefial de parada de la unidad de aire acondicionado (producto opcional) cuando utilice el kit de drenaje (producto opcional).
Para obtener mas detalles, consulte el manual de funcionamiento que se suministra con el kit.
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9 Datos acusticos
9-1 Espectro de presion sonora
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz) 4D087632 ?recuéncia c-en.tral de una ba'r;&a de 6Etava-(Hi) 4D087633

I noTas Total (dB) I wnomas Total (dB)

1 El sonido de funcionamiento se mide en una Escala Sonidode | Sonido 1 El sonido de funcionamiento se mide en una Escala Sonidode | Sonido
cémara anecoica. Si se mide en las condiciones funcionamienio | max. camara anecoica. Si se mide en las condiciones funcionamlenio|  max.
de instalacion reales, es normalmente superior al A 38 45 de instalacion reales, es normalmente superior al A 39 47
valor programado debido al ruido ambiental y a la C 39 46 valor programado debido al ruido ambiental y a la C 39 48

reflexion sonora. El sonido e funcionamiento se mide

2 Incluso si la unidad interior conectada aguas abajo de ~ Suando as unidades interiores estén
la unidad BS se detiene, durante el funcionamiento del
sistema, el sonido de funcionamiento puede oirse.

3 Elsonido méax. es el valor max. del sonido transitorio, como el de desescarche y retorno
de aceite, el cambio de refrigeracion a calefaccion, etc.

4 Condiciones de funcionamiento:

. Fuente de alimentacion eléctrica: 220-240V 50Hz

Lugar de medicion: Camara anecoica (valor de conversion)

6 Ubicacion del micréfono: [—

&
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reflexion sonora. El sonido de funcionamiento se mide

2 Incluso si la unidad interior conectada aguas abajo de ~ Suando as unidades interiores estén |
la unidad BS se detiene, durante el funcionamiento del
sistema, el sonido de funcionamiento puede oirse.

3 Elsonido méax. es el valor max. del sonido transitorio, como el de desescarche y retorno
de aceite, el cambio de refrigeracion a calefaccion, etc.

4 Condiciones de funcionamiento:

. Fuente de alimentacion eléctrica: 220-240V 50Hz

Lugar de medicion: Camara anecoica (valor de conversion)

6 Ubicacion del micréfono:
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz) 4D087634 Frecuencia central de una banda de octava (Hz) 4D087635

I noTas Total (dB) I wnomas Total (dB)

1 Elsonido de funcionamiento se mide en una Escala Sonidode | Sonido 1 Elsonido de funcionamiento se mide en una Escala Sonidode | Sonido
camara anecoica. Si se mide en las condiciones funcionamieno | méax. camara anecoica. Si se mide en las condiciones funcionamiento| _ méx. |
de instalacion reales, es normalmente superior al A 40 48 de instalacion reales, es normalmente superior al A 41 49
valor programado debido al ruido ambiental y a la C 40 48 valor programado debido al ruido ambiental y a la C 41 49

reflexion sonora. El sonido de funcionamiento se mide

2 Incluso i la unidad interior conectada aguas abajo de ~ 2uando as unidades ineriores estén
la unidad BS se detiene, durante el funcionamiento del
sistema, el sonido de funcionamiento puede oirse.

3 Elsonido méx. es el valor max. del sonido transitorio, como el de desescarche y retorno
de aceite, el cambio de refrigeracion a calefaccion, etc.

4 Condiciones de funcionamiento:

. Fuente de alimentacion eléctrica: 220-240V 50Hz

Lugar de medicion: Camara anecoica (valor de conversion)

6  Ubicacion del micréfono:

(3}

reflexion sonora. El sonido de funcionamiento se mide

2 Incluso si la unidad interior conectada aguas abajo de ~ 2uando as unidades ineriores estén
la unidad BS se detiene, durante el funcionamiento del
sistema, el sonido de funcionamiento puede oirse.

3 Elsonido méx. es el valor max. del sonido transitorio, como el de desescarche y retorno
de aceite, el cambio de refrigeracion a calefaccion, etc.

4 Condiciones de funcionamiento:

. Fuente de alimentacion eléctrica: 220-240V 50Hz

Lugar de medicion: Camara anecoica (valor de conversion)

6 Ubicacion del micréfono:

(3}
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El presente to tiene i informativas y no
constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad
0 adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
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